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В современном мире многие молодые люди предпочитают получать высшее 

образование за границей, считая это статусным и престижным. Сегодня разные страны 

конкурируют между собой в области предоставления образовательных услуг иностранным 

гражданам. В данной статье я бы хотел поделиться своим опытом обучения в Республике 

Беларусь и, в частности, изучения русского языка как иностранного. 

Русский язык является важным инструментом для иностранного студента, приехавшего 

на обучение в другое государство. В новой стране учащиеся сталкиваются с целым рядом 

трудностей и проблем, разрешить которые помогает язык. Это бытовые проблемы (поиск 

жилья, заказ еды), финансовые вопросы (оплата обучения, различных услуг), распределение 

свободного времени (организация отдыха), а также многие другие ситуации, когда незнание 

языка становится непреодолимым барьером. Но самое главное, на наш взгляд, – это общение 

с окружающими: студентами и сотрудниками университета, жителями города, работниками 

банка, магазина, салона связи, поликлиники и т.п.  

Без знания русского языка мы не сможем понять речь других людей, их чувства и 

переживания, те мысли, которые они хотят донести. Неслучайно многие говорят, что язык – 

это ключ к сердцу, поэтому так важно хорошо знать язык, на котором говорит твой 

собеседник, чтобы понять, что у него на сердце. 

Первый год обучения за рубежом – это самое трудное время для иностранных 

студентов, потому что вдалеке от дома и семьи многие испытывают сильный страх, 

ежедневный дискомфорт в общении, боязнь допустить ошибку и быть непонятым 

окружающими. Но с каждым днем овладевая русским языком все лучше и лучше, учащиеся 

начинают адаптироваться к новой жизни, знакомиться с новыми людьми, находить друзей и 

знакомых, привыкать к ответственной роли студента университета.  

Что касается меня, то я начал интересоваться русским языком задолго до приезда на 

обучение в Беларусь. Почему? Во-первых, всем известно, что русская культура – одна из 

самых богатых и интересных в мире. Нет такого человека, который не знал бы имена русских 

писателей и поэтов: А.С. Пушкина, Ф.М. Достоевского, А.П. Чехова. Сейчас мне еще трудно 

читать произведения великих русских классиков в оригинале, но я надеюсь, что со временем 

смогу познакомиться с их творчеством. 

Во-вторых, я давно мечтал побывать в России, своими глазами увидеть Москву, 

Петербург и другие города. Знания, полученные во время учебы, позволят мне осуществить 

свою давнюю мечту. 

В-третьих, моя родина – Израиль, многоязычная и многонациональная страна, в 

которой живет множество людей, говорящих на самых разных языках, в т.ч. и на русском. 

После окончания медицинского университета в Минске я планирую вернуться на родину и 

работать врачом. Русский язык поможет мне общаться с пациентами, приехавшими в Израиль 

из России и других постсоветских стран. Таким образом, русский язык найдет применение в 

моей врачебной карьере. 

Я все еще стою в начале большого пути по изучению русского языка, но уже смог 

оценить, насколько это сложно и интересно. Изучение русского языка для меня стало 

своеобразным вызовом самому себе. Я хочу доказать, что смогу свободно говорить по-русски, 

прекрасно понимать других людей, читать великую литературу на этом красивом языке. 

  


